Packaging from
responsible sources
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IT - Scegliendo questo prodotto, con il suo
packaging, stai sostenendo la gestione
responsabile delle foreste del mondo. La
scatola & inoltre riciclabile. .
EN - By selecting this product, with its
packaging, you are contributing to the
responsible ‘management of the world's
forests. In addition, the box is recyclable.
FR - En choisissant ce produit et son
emballage, vous soutenez une gestion
responsable des foréts du monde. La boite
est également recyclable.

ES - Al elegir este producto, con su
embalaje estds apoyando la gestion
responsable de los bosques del mundo.
Ademas, la caja es reciclable.

PT - Ao escolher este produto e a sua
embalagem, estd a apoiar a gestdo
responsavel das florestas do mundo. A caixa
também é reciclavel.

DE - Mit diesem Produkt, und seiner
Verpackung, unterstitzen Sie eine
verantwortungsvolle Bewirtschaftung der
Walder der ~ Welt. Die Schachtel st
auBerdem recycelbar.

Made in China - Fabriqué en Chine - Fabricado en China - Fabricado na China - Mensei: Cin - Katackevaouévo atnv Kiva -
ol 6 2o
Guardar esta embalagem para eventuais consultas importador: Artsana brasil Ltda. av. Comendador Aladino Selmi,

4630 - Galpdes 06 E 07 Vila San Martin - Campinas - SP - CEP 13.069-096 TEL: (11) 2246-2100 / SAC: (11) 2246-2129
CNPJ: 02.340.424/0001-20 E-MAIL: sac.brasil@artsana.com SITE: www.chicco.com.br

Ithalatci Firma: Artsana Turkey Bebek ve Saglik Urtnleri
AS. Icerenkdy Mh. - Erkut Sk. No:12 Uner Plaza K:12 - Atasehir ISTANBUL Tel: 0 216 570 30 78
EN 14372
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Uretici Firma:

Artsana S.p.A.

Via Saldarini Catelli, 1

22070 Grandate (Como) - Italy

www.chicco.com REF. 00 010221 200 000

CPNP: 6608208
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IT - Conservare per futura referenza. Istruzioni d'uso all'interno.
EN - Keep for future reference. Instructions for use inside. F

Conserver pour toute référence future. Mode d'emploi a
l'intérieur. ES - Conservar para futura referencia. Instrucciones
de uso en el interior. PT - Conserve para consultas futuras.
Instrucdes de utilizacdo no interior. NL - Bewaren voor latere
raadpleging. Gebruiksaanwijzingen in de verpakking. DE - Fur
zukunftiges Nachschlagen aufbewahren. Gebrauchsanleitung
liegt innen bei. DA - Opbevar til senere brug. Brugsanvisninger
i emballagen. TR - Ambalaji ileride basvurmak icin saklayiniz.
Kullanim talimatlari icindedir. RU - Tapenka Easy Feeding.
CoxpaHaiiTe ana byayix 06paLLeHni. VIHCTpyKLnA BHyTpY yniakoBku. PL

- Miseczka do karmienia. Zachowac w celu pozniejszej [

konsultacji. Instrukcje uzytkowania znajduja sie w srodku. UK -
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* In conformita alla normativa vigente. - In accordance with
legislation in force. - Conformément a la réglementation en
vigueur. - Conforme a la normativa vigente. - Em
conformidade com a normativa vigente. - Conform de van
kracht zijnde norm. In Ubereinstimmung mit den geltenden

Rechtsvorschriften. - | overensstemmelse med de geeldende §

forskrifter. - Gegerli ydnetmeliklere uygundur. - B cootsetctenu
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~ Weich und farbenfroh, um das “'1 - 3
seTEststényige Essen einfacher und lustiger
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